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REPUBLIKA HRVATSKA

MINISTARSTVO GOSPODARSTVA

KLASA: 983-01/25-01/41
URBROJ: 526-09-01-01-01-26-13
Zagreb, 29. lipnja 2026.

Na temelju ¢lanka 9. Zakona o ustrojstvu i djelokrugu tijela drzavne uprave (,,Narodne novine®, br.
85/20, 21/23 i 57/24), Zakona o proradunu (,,Narodne novine®, br. 144/21), Uredbe o tijelima u
sustavu upravljanja i kontrole za provedbu programa iz podrucja konkurentnosti i kohezije za
financijsko razdoblje 2021. — 2027. (,,Narodne novine®, br. 96/22, 35/24, 16/26, 65/26 ), Zakona o
poticanju razvoja malog gospodarstva (,,Narodne novine®, br. 29/02, 63/07,53/12, 56/13, 121/16), a
u skladu sa Zakonom o drzavnim potporama (,,Narodne novine*, br. 47/14, 69/17) te uzevsi u obzir
Ugovor o Europskoj uniji i Ugovor o funkcioniranju Europske unije (2016/C 202/01, u daljnjem
tekstu: Ugovor), i Sporazum o partnerstvu izmedu Republike Hrvatske i Europske komisije za
financijsko razdoblje 2021. - 2027. usvojen od strane Europske komisije 24. kolovoza 2022. i
Program konkurentnost i kohezija 2021. - 2027., ministar gospodarstva donosi:

Program dodjele potpora male vrijednosti
za pomo¢ poduzeéima u izgradnji odrZivih i otpornih sustava i procesa
kroz inovacije procesa i organizacije poslovanja te usavrSavanja djelatnika
za primjenu novih poslovnih modela — Inovacije procesa u S3 podrudjima

Clanak 1.
Opée odredbe

1. Programom dodjele potpora male vrijednosti poduzeéima za pomoc¢ poduzeé¢ima u izgradnji
odrzivih i otpornih sustava i procesa kroz inovacije procesa i organizacije poslovanja te
usavriavanja djelatnika za primjenu novih poslovnih modela — Inovacije procesa u S3 podruc¢jima
(u daljnjem tekstu: Program) definiraju se ciljevi, uvjeti i postupci za dodjelu potpora male
vrijednosti za projekte koji ée se financirati iz Programa Konkurentnost i kohezija 2021.-2027. (u
daljnjem tekstu: PKK) i to u okviru cilja politike 1. Konkurentnija i pametnija Europa
promicanjem inovativne i pametne gospodarske preobrazbe i regionalne povezivosti u podrucju
IKT-a, prioriteta 1. Jadanje gospodarstva ulaganjem u istraZivanje i inovacije, podupiranjem
poslovne konkurentnosti, digitalizacije i razvojem vjeStina za pametnu specijalizaciju,
Specifi¢nog cilja RSO1.3. Jaganje odrzivog rasta i konkurentnosti MSP-ova i otvaranje radnih
mjesta u njima, medu ostalim i kroz produktivna ulaganja.

2. Ovaj Program predstavlja akt na temelju kojeg se dodjeljuju potpore male vrijednosti u smislu
&lanka 3. Uredbe Komisije (EU) br. 2023/2831 od 13. prosinca 2023. o primjeni ¢lanaka 107. 1
108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na potpore male vrijednosti (SL EU L 2023/2831,
15.12.2023.) (u daljnjem tekstu: de minimis Uredba).



il

Clanak 2.
Cilj i korisnici

. Temeljem ovog Programa Ministarstvo gospodarstva dodjeljivat ée potpore male vrijednosti s

ciljem podr3ka inovativnim mikro, malim i srednjim poduzeé¢ima (u daljnjem tekstu: MSP-ovima)
u preradivackoj industriji za komercijalizaciju inovativnih proizvoda koji su novi za trziite te se
mogu svrstati u jedno ili viSe tematskih prioritetnih podrudja navedenih u Strategiji pamctnc
specijalizacije do 2029. (u daljnjem tekstu: S3).

Davatelj potpore u smislu ovog Programa je Ministarstvo gospodarstva koje ¢e dodjeljivati
potpore iz stavka 1. ovog ¢lanka putem Poziva na dodjelu bespovratnih sredstava ,,Inovacije
procesa u S3 podrud¢jima“ (u daljnjem tekstu: Poziv).

Potpore male vrijednosti iz stavka 1. ovog ¢lanka dodjeljivat ée se MSP-ovima kako su definirani
u skladu s Preporukom Komisije (EU) br. 2003/361/EC od 6. svibnja 2003. godine o definiciji
mikro, malih i srednjih poduzeca od 6. svibnja 2003., odnosno Prilogom 1. Uredbe br. 651/2014,
u obliku bespovratnih sredstava kao nadopuna privatnom financiranju.

Potpore male vrijednosti dodijeljene prema ovom Programu smatraju se transparentnim
potporama, u smislu ¢lanka 4. de minimis Uredbe.

Sukladno ¢lanku 3. stavku 2. de minimis Uredbe, gornja granica potpore male vrijednosti, koja se
po drZavi €lanici dodjeljuje jednom poduzetniku ne smije prelaziti 300.000 eura tijekom bilo kojeg
trogodiSnjeg razdoblja. Trogodisnje razdoblje koje se uzima u obzir temeljem ove Uredbe
ocjenjuje se na pomi¢noj osnovi. Pri svakoj novoj dodjeli potpore male vrijednosti uzima se u
obzir ukupan iznos potpora male vrijednosti dodijeljenih u tri (3) prethodne godine prije dodjele
predmetne potpore.

Gornja granica utvrdena u stavku 5. ovog ¢lanka primjenjuje se bez obzira na oblik potpora male
vrijednosti ili na cilj koji se namjerava posti¢i te neovisno o tome financira li se potpora koju
dodjeljuje Republika Hrvatska u cijelosti ili djelomi¢no iz sredstava koja su podrijetlom iz
Europske unije ili iz nacionalnih sredstava Republike Hrvatske.

Za potrebe gornje granice iz stavka 5. ovog ¢&lanka potpore se izrazavaju kao gotovinska

bespovratna sredstva. Svi iznosi koji se primjenjuju bruto su iznosi, tj. iznosi prije odbitka poreza
1 drugih naknada.

Ako bi se dodjelom novih potpora male vrijednosti mogla premasiti odgovarajuéa gomja granica
iz stavka 5. ovog Clanka, ni jedna od tih novih potpora ne moZe se dodijeliti temeljem ovog
Programa.

. Detaljni uvjeti prihvatljivosti koje moraju ispunjavati korisnici potpora iz stavka 3. ovog &lanka i

kriteriji odabira projektnih prijedloga za dodjelu potpora sukladno ovom Programu utvrdit ¢e se u
Pozivu iz ¢lanka 2. stavka 2. ovog Programa.

Clanak 3.
Definicije

Za potrebe ovog Programa primjenjuju se sljedeée definicije:
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1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

,bruto ekvivalent bespovratnog sredstva “ - zna¢i iznos potpore ako je korisniku
dodijeljena u obliku bespovratnog sredstva, prije odbitka poreza ili drugih naknada;

,datum dodjele potpore” - zna¢i datum na koji je na temelju primjenjivog nacionalnog
pravnog rezima korisniku dodijeljeno zakonsko pravo na primanje potpore;

dvostruko financiranje“ - znadi (su)financiranje predloZenih prihvatljivih izdataka koje
dovodi do primanja naknada za troskove za koje je ve¢ zatrazeno ili ¢e biti zatrazeno i/ili je
ostvareno pravo na (su)financiranje iz bilo kojeg drugog javnog izvora (ukljuéujuci sredstva
dodijeljena za Nacionalni plan oporavka i otpornosti 2021. — 2026.);

Lintenzitet potpore“ — bruto iznos potpore izraZen kao postotak prihvatljivih troskova, prije
odbitka poreza ili drugih naknada;

,infrastruktura za testiranje i eksperimentiranje” - znaci postrojenja, oprema, kapaciteti
i resursi, kao §to su testne platforme, pokusne linije, demonstratori, objekti za testiranje ili
7ivi laboratoriji i povezane usluge podrske €iji su korisnici uglavnom poduzetnici, posebno
MSP-ovi, koji traze potporu za testiranje i eksperimentiranje za razvoj novih ili poboljSanih
proizvoda, procesa i usluga, tc za testiranje i unapredivanje tehnologije za napredak s
pomocu industrijskog istrazivanja i eksperimentalnog razvoja. Pristup infrastrukturama za
testiranje i eksperimentiranje koje se javno financiraju otvoren je za vise korisnika i mora se
omoguciti na transparentnoj i nediskriminirajucoj osnovi te u skladu s trzi$nim uvjetima.
Infrastrukture za testiranje i eksperimentiranje ponekad se nazivaju 1 tehnoloskim
infrastrukturama;

_istrazivatka infrastruktura” - objekti, resursi i s tim povezane usluge koje znanstvenici
upotrebljavaju za provedbu istraZivanja u svojem polju te obuhvaca znanstvenu opremu ili
komplete instrumenata, resurse koji se temelje na znanju kao Sto su zbirke, arhivi 1
strukturirani znanstveni podatci, infrastrukture koje se temelje na informacijskim 1
komunikacijskim tehnologijama, kao §to su infrastruktura GRID, ra¢unalna, programerska 1
komunikacijska infrastruktura, te sva druga sredstva jedinstvene prirode koja su bitna za
istrazivanje. Takve infrastrukture mogu biti ,,na jednome mjestu” ili ,,raspodijeljene”
(organizirana mreZa resursa) u skladu s ¢lankom 2. tockom (a) Uredbe Vijeta (EZ) br.
723/2009 od 25. lipnja 2009. o pravnom okviru Zajednice za Konzorcij europskih
istrazivackih infrastruktura (ERIC) ;

inovacijski klasteri” - strukture ili organizirane skupine neovisnih strana (kao §to su
inovativna novoosnovana poduze¢a, mala, srednja i velika poduzeca te organizacije za
istrazivanje i Sirenje znanja, istrazivacke infrastrukture, infrastrukture za testiranje 1
eksperimentiranje, digitalnoinovacijske centre, neprofitne organizacije i ostale povezane
gospodarske subjekte) osnovane radi poticanja inovacijskih aktivnosti i novih nacina
suradnje, na primjer digitalnim sredstvima, dijeljenjem i/ili promicanjem dijeljenja objekata
i razmjenom znanja i struénosti te uginkovitim doprinosom prijenosu znanja, umrezavanju,
Sirenju informacija i suradnji medu poduzetnicima i ostalim organizacijama u klasteru.
Digitalnoinovacijski centri (ukljucujuéi europske digitalnoinovacijske centre koji se
financiraju u okviru programa Digitalna Europa pod centralnim upravljanjem uspostavljenog
Uredbom (EU) 2021/694 Europskog parlamenta i Vijeca (3 )) subjekti su &iji je cilj poticanje
siroke primjene digitalnih tehnologija kao ,3to su umjetna inteligencija, racunalstvo u oblaku,
radunalstvo na rubu mreZe i radunalstvo visokih performansi te kibersigurnost u industriji
(posebno u MSP-ovima) i organizacijama javnog sektora. Digitalnoinovacijski centri mogu
se sami po sebi smatrati inovacijskim klasterom za potrebe ove Uredbe;
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8) nijedan poduzetnik® — sukladno definiciji u ¢lanku 2. stavku 2. de minimis Uredbe, pojmom
su obuhvacena sva poduzeca koja su u najmanje jednom od sljedeéih medusobnih odnosa:

a) jedno poduzece ima veéinu glasackih prava dionicara ili €lanova u drugom poduzeéu;

b) jedno poduzece ima pravo imenovati ili smijeniti ve¢inu ¢lanova upravnog, upravljatkog ili
nadzornog tijela drugog poduzeéa;

¢) jedno poduzece ima pravo na ostvarivanje vladajuéeg utjecaja na drugo poduzeée na temelju
ugovora sklopljenog s tim poduzecem ili na temelju odredbe njegova osnivackog akta ili
statuta,

d) jedno poduzece koje je dionidar ili ¢lan u drugom poduzeéu, samo kontrolira veéinu
glasaCkih prava dioni¢ara ili glasackih prava lanova u tom poduzecu, u skladu s dogovorom
s drugim dioni¢arima ili ¢lanovima tog poduzeéa.

Poduzeca koja su u bilo kojem od navedenih odnosa iz tocaka od (a) do (d) preko jednog ili vise
drugih poduzeca takoder se smatraju jednim poduzetnikom;

9) .korisnik potpore* — subjekt (poduzetnik) koji prima potporu na temelju ovog Programa:

10) ,,mikro, malo i srednje poduzece — MSP* — subjekti definirani Prilogom 1. Uredbe o opéem
skupnom izuzeéu sukladno Preporuci Komisije (9) 2003/361/EZ);

11) ,,nematerijalna imovina” - imovina koja nema fizigki ili financijski oblik, na primjer
patenti, licencije, znanje i iskustvo ili druga vrsta intelektualnog vlasnistva;

12) ,,poduzetnik® — svaki subjekt koji obavlja gospodarsku djelatnost bez obzira na njegov
pravni status, strukturu vlasniStva, nagin financiranja te ¢injenicu obavlja li djelatnost radi
stjecanja dobiti ili ne. To ukljuéuje, medu ostalim, samozaposlene osobe i obiteljske
poduzetnike koji se bave obrtom ili drugim djelatnostima te partnerstva ili udruzenja koja se
redovno bave ekonomskom djelatnod¢u. Sud Europske unije pojasnio je da se za subjekt koji
»drzi kontrolni paket udjela u trgovatkom drustvu” i koji ,,stvarno izvr$ava tu kontrolu
izravnim ili neizravnim sudjelovanjem u upravljanju tim trgovatkim dru$tvom” mora
smatrati da sudjeluje u gospodarskoj djelatnosti tog drustva. Takav subjekt stoga treba
smatrati poduzetnikom u smislu €lanka 107. stavka 1. Ugovoral. Sud je odludio da se svi

subjekti koje (na pravnoj ili de facto osnovi) kontrolira isti subjekt trebaju smatrati jednim
poduzetnikom?;

13) ,,poljoprivredni proizvodi — oznacavaju proizvode koji su navedeni u Prilogu I. Ugovora,
osim proizvoda ribarstva i akvakulture navedenih u Prilogu I. Uredbi Komisije (EU) br.
1379/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013.;

14) ,primarna poljoprivredna proizvodnja“ - proizvodnja proizvoda iz tla ili stodarstva

navedenih u Prilogu I. Ugovora bez obavljanja dodatnih radnji kojima bi se promijenila
priroda tih proizvoda;

15) ,,prerada poljoprivrednih proizvoda“ — svi postupci prerade poljoprivrednog proizvoda
koji za ishod imaju proizvod koji je takoder poljoprivredni proizvod, osim u poljoprivrednim
djelatnostima potrebnima za pripremu Zivotinjskog ili biljnog proizvoda za prvu prodaju;

! Presuda Suda od 10. sije¢nja 2006., Ministero dell’ Economia e delle Finanze/Cassa di Risparmio di Firenze i dr., C-
222/04, ECLL:EU:C:2006:8, t. 107.; tocke 112.1 113.

? Presuda Suda od 13. lipnja 2002., Nizozemska/Komisija, C-382/99, ECLI:EU:C:2002:363.
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16) ,,stavljanje na tr¥iste poljoprivrednih proizvoda“ — drzanje ili izlaganje s ciljem prodaje,
ponuda za prodaju, isporuka ili bilo koji drugi nacin stavljanja na trziste, osim prodaje
primarnog proizvodata preprodavadima ili preradivatima te svih aktivnosti kojima se
proizvod priprema za takvu prvu prodaju; prodaja primarnog proizvodaca krajnjim
potrosa¢ima smatra se stavljanjem na trZiSte ako se odvija u posebnim prostorima
namijenjenima za tu svrhu;

17),,sektor ribarstva i akvakulture“ — sektor gospodarstva koji obuhvaca sve aktivnosti
proizvodnje, prerade i trzenja proizvoda ribarstva i akvakulture sukladno Uredbi Komisije
(EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o zajednickom
uredenju tri§ta proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni Uredbe Vijeca (EZ) br.
1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeéa (EZ) br. 104/2000
(SL L 354, 28.12.2013., str. 1.);

18) ,,primarna proizvodnja proizvoda ribarstva i akvakulture” znali sve operacije povezane
s ribolovom, uzgojem ili rastom vodenih organizama, kao i aktivnosti na poljoprivrednim
gospodarstvima ili na brodu koje su potrebne za pripremu Zivotinje ili biljke za prvu prodaju,
ukljudujuéi rezanje, filetiranje ili zamrzavanje, i prva prodaja preprodavacima ili
preradivacima;

19),,prerada i stavljanje na trZiSte proizvoda ribarstva i akvakulture” znadi sve operacije,
ukljudujuéi rukovanje, obradu i preradu, koje se obavljaju nakon iskrcaja (ili sakupljanja u
slu¢aju akvakulture) i ¢iji je rezultat preraden proizvod, kao i distribucija tih proizvoda;

20),,potpore djelatnostima povezanima s izvozom u trece zemlje ili drzave ¢lanice® —
potpore izravno povezane s izvezenim koli¢inama, uspostavom i radom distribucijske mreze
ili ostalim tekué¢im trokovima povezanima s izvoznom djelatnoscu;

21) ,poduzetnik u te§koéama“ — poduzetnik za kojeg vrijedi najmanje jedna od sljedecih
okolnosti:

(a) u sluGaju drustva s ograni¢enom odgovorno§c¢u, osim MSP-a koji postoji manje od 3 godine,
ako je vide od polovice njegova temeljnog vlasnitkog kapitala izgubljeno zbog prenesenih
gubitaka. To se dogada kada se odbijanjem prenesenih gubitaka od pricuva (i svih drugih
elemenata koji se opéenito smatraju dijelom vlastitog kapitala druStva) dobije negativan
kumulativni iznos koji premasuje polovinu upisanog temeljnog kapitala. Za potrebe ove
odredbe ,drustvo s ograni¢enom odgovorno$éu” odnosi se posebno na vrste drustava
navedene u Prilogu I. Direktivi 2013/34/EU? Europskog parlamenta i Vijeca, a »temeljni
kapital” ovisno o slu¢aju obuhvaéa sve premije na dionice;

(b) u sluéaju drustva u kojem najmanje nekoliko njegovih Clanova snosi neograni¢enu
odgovornost za dug drustva, osim MSP-a koji postoji manje od 3 godine, ako je vise od
polovine njegova kapitala navedenog u financijskom izvjeStaju drustva izgubljeno zbog
prenesenih gubitaka. Za potrebe ove odredbe ,,druitvo u kojem najmanje nekoliko ¢lanova
snosi neograni¢enu odgovornost za dug dru$tva” odnosi se posebno na vrste drustva
navedene u Prilogu II. Direktivi Vijeca 2013/34/EU

3 Direktiva 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od 26. lipnja 2013. o godiSnjim financijskim izvjeStajima,
konsolidiranim financijskim izvjetajima i povezanim izvje§¢ima za odredene vrste poduzeca, o izmjeni Direktive
2006/43/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a i o stavljanju izvan snage direktiva Vijeca 78/660/EEZ i 83/349/EEZ (SL L
182,29.6.2013., str. 19.)
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(c) ako se nad poduzetnikom provodi cjelokupni ste€ajni postupak ili on ispunjava kriterije u
skladu s nacionalnim pravom da se nad njim provede cjelokupni ste¢ajni postupak na zahtjev
vjerovnika;

(d) ako je poduzetnik primio potporu za sanaciju, a jo§ nije nadoknadio zajam ili okonéao
jamstvo, ili je primio potporu za restrukturiranje, a jo$ je podloZan planu restrukturiranja;

(¢) u slucaju poduzetnika koji nije MSP, ako je tijekom zadnje dvije godine:
i.  omjer knjigovodstvenog duga i kapitala poduzetnika bio veéi od 7,5 i
.  EBITDA koeficijent pokri¢a kamata poduzetnika bio je niZi od 1,0;

22) ,,potpora“ — svaka mjera koja ispunjava sve kriterije utvrdene u &lanku 107. stavku 1.
Ugovora;

23) ,,program potpora” — akt na temelju kojeg se mogu, bez potrebe za daljnjim provedbenim
myjerama, dodjeljivati pojedinaéne potpore poduzetnicima koji su utvrdeni u aktu na opéenit
1 apstraktan nacin;

24) ,,pisani” - oznaCava svaki oblik pisanog dokumenta, uklju¢ujuéi elektroni¢ke dokumente,
pod uvjetom da su takvi elektroni¢ki dokumenti priznati kao jednakovrijedni u skladu s
primjenjivim administrativnim postupcima i zakonodavstvom u predmetnoj drzavi &lanici;

25),,po trZiSnim uvjetima” - znadi da se uvjeti transakcije izmedu ugovornih stranaka ne
razlikuju od onih koji bi bili utvrdeni izmedu neovisnih poduzetnika i nema naznake
nedopustenog dogovaranja. Za svaku transakciju koja proizlazi iz otvorenog, transparentnog
1 nediskriminiraju¢eg postupka smatra se da zadovoljava nadelo transakcije po trzi$nim
uvjetima;

26) ,,savjetodavne usluge za inovacije” — savjetovanje, pomo¢ ili osposobljavanje u podru¢jima
prijenosa znanja, stjecanja, zastite ili iskoriStavanja nematerijalne imovine ili upotrebe
standarda 1 propisa koji ih sadrzavaju te savjetovanje, pomo¢ ili osposobljavanje o uvodenju
ili upotrebi inovativnih tehnologija i rjeSenja (ukljudujuéi digitalne tehnologije i rjeSenja);

27) ,,usluge podrske inovacijama“ — osiguravanje uredskog prostora, banaka podataka, usluga
racunalstva u oblaku i usluga pohrane podataka, knjiznica, istraZivanja trzita, laboratorija,
oznacivanja kvalitete, testiranja, eksperimentiranja i certifikacije ili drugih povezanih usluga,
ukljuCujuéi usluge koje pruzaju organizacije za istraZivanje i Sirenje znanja, istraZivatke
infrastrukture, infrastrukture za testiranje i eksperimentiranje ili inovacijski klasteri, u svrhu
razvoja ucinkovitijih ili tehnoloski naprednijih proizvoda, procesa ili usluga, ukljudujuéi
provedbu inovativnih tehnologija i rjeSenja (ukljucujuéi digitalne tehnologije i rjeSenja).

28) yinovacija organizacije poslovanja”— znadi provedba nove organizacijske metode na razini
pojedinaénog poduzetnika (na razini grupe u predmetnom industrijskom sektoru u EGP-u),
u organizaciji radnog mjesta ili vanjskim odnosima, primjerice upotrebom novih ili
inovativnih digitalnih tehnologija. Iz ove definicije iskljuene su izmjene koje se temelje na
organizacijskim melodama koje poduzetnik veé¢ upotrebljava, izmjene upravljacke strategije,
spajanja 1 preuzimanja, prestanak upotrebe procesa, jednostavna zamjena ili proirenje
temeljnog kapitala, promjene koje su nastale isklju¢ivo kao posljedica promjene faktorskih
cijena, prilagodavanje kupcima, lokalizacija, redovne, sezonske i ostale periodiéne promjene
1trgovina novim ili znatno pobolj$anim proizvodima;
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29) inovacija procesa” - znaéi provedba novih ili znatno poboljSanih metoda proizvodnje ili

isporuke ,ukljuéujuéi znatne promjene u tehnikama, opremi ili softveru, na razini
pojedinaénog poduzetnika (na razini skupine u zadanom industrijskom sektoru u EGP-u),
primjerice upotrebom novih ili inovativnih digitalnih tehnologija ili rjeSenja. Iz ove definicije
iskljugene su manje izmjene ili poboljanja, povecanja proizvodnih kapaciteta ili kapaciteta
usluga kroz dodavanje proizvodnih ili logistigkih sustava koji su u velikoj mjeri sli¢ni onima
koji se veé koriste, prestanak koridtenja procesa, jednostavne zamjene ili prosirenja
temeljnog kapitala, promjene koje su nastale isklju¢ivo kao posljedica promjene faktorskih
cijena, prilagodavanje kupcima, lokalizacija, redovne sezonske promjene i ostale periodiCne
promjene i trgovina novim ili zna¢ajno pobolj§anim proizvodima.

Clanak 4.
Neprihvatljivi sektori

1. Sukladno &lanku 1. stavku 1. de minimis Uredbe, u okviru ovog Programa potpora male vrijednosti
ne moze se dodijeliti:

a)
b)

c)
d)

e)

f)

poduzetnicima koji se bave primarnom proizvodnjom proizvoda ribarstva i akvakulture;

poduzetnicima koji se bave preradom i stavljanjem na trZiSte proizvoda ribarstva 1
akvakulture, ako je iznos potpore utvrden na temelju cijene ili koli€ine kupljenih proizvoda
ili proizvoda stavljenih na trziste;

poduzetnicima koji djeluju u primarnoj proizvodnji poljoprivrednih proizvoda
poduzetnicima koji djeluju u sektoru prerade i stavljanja na trziste poljoprivrednih
proizvoda, u sljede¢im slucajevima:

(i) ako je iznos potpore fiksno utvrden na temelju cijene ili koli¢ine takvih proizvoda koji

su kupljeni od primarnih proizvodaéa ili koje doti¢ni poduzetnici stavljaju na trziSte;

(ii) ako su potpore uvjetovane njihovim djelomiénim ili potpunim prenoenjem na primarne

proizvodace;

za djelatnosti usmjerene izvozu u treée zemlje ili drZave ¢lanice Europske unije, odnosno
ako su potpore izravno povezane s izvezenim Kkoli¢inama, uspostavljanjem ili radom
distribucijske mreZe ili drugim tekuéim rashodima povezanim s djelatnoscu izvoza;

ako su potpore uvjetovane uporabom domacih proizvoda ili usluga umjesto uvoznih.

2. Ako poduzetnik djeluje i u jednom od scktora iz to¢aka a) — d) stavka 1. ovog ¢lanka i u jednom
ili vise sektora obuhvaéenih podru&jem primjene ovog Programa ili obavlja druge djelatnosti
obuhvaéene podrudjem primjene ovog Programa, ovaj Program se primjenjuje na potpore
dodijeljene u vezi s tim drugim sektorima odnosno djelatnostima, uz uvjet da iskljuCeni
sektori/djelatnosti ne ostvaruju koristi od potpore dodijeljene u okviru ovog Programa. U tom
pogledu korisnik je duzan osigurati navedeno razdvajanje, bilo razdvajanjem djelatnosti ili
razdvajanjem poslovnih raduna, te dostaviti izjavu kojom potvrduje navedeno razdvajanje.
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Clanak 5.
Prihvatljive aktivnosti

Potpore male vrijednosti mogu se dodijeliti za prate¢e projekine aktivnosti koje su izravno
povezane s aktivnostima projekta za koji se dodjeljuje drzavna potpora za inovacije procesa i
organizacije poslovanja.

Aktivnosti navedene u stavku 1. ovog ¢lanka ne mogu se provoditi samostalno, veé iskljugivo pod
uvjetom da su izravno povezane s aktivnostima za koje se dodjeljuje drzavna potpora za inovacije
procesa i organizacije poslovanja u skladu s Programom dodjele drzavnih potpora za pomoé
poduzecima u izgradnji odrzivih i otpornih sustava i procesa kroz inovacije procesa i organizacije
poslovanja le usavr8avanja djelatnika za primjenu novih poslovnih modela — Inovacije procesa u
S3 podruéjima (KLASA: 983-01/25-01/41; URBROJ: 526-09-01-01-01-26-12, od 25. lipnja
202¢6.)

Clanak 6.
Intenzitet potpore

. Maksimalan intenzitet potpore koja se moZe dodijeliti iznosi 75 % prihvatljivih trokova aktivnosti
navedenih u ¢lanku 5. stavku 1.

. Potpore se mogu dodijeliti uz uvjet da su postovana ogranitenja vezana za pragove dodjele potpore
male vrijednosti utvrdene u Elanku 3. de minimis Uredbe.

Clanak 7.
Iznos potpore

. Najvisi iznos potpore male vrijednosti ne smije premasivati gornju granicu koja iznosi 300.000,00
eura, 1 ne smije prelaziti intenzitet iz lanka 6. ovog Programa.

. Potpore je moguce dodijeliti uz uvjet da su postovana ogranidenja vezana za pragove dodjele
potpore male vrijednosti utvrdena u ¢lanku 3. de minimis Uredbe. U sluéaju da traZenim iznosom
potpore prijavitel) prelazi gornje granice za dodjelu potpore male vrijednosti, neée biti moguée
dodijeliti potporu temeljem ovog Programa.

. U slu¢aju spajanja i preuzimanja poduzetnika, a sukladno ¢lanku 3. stavku 8. de minimis Uredbe,
pri utvrdivanju prelazi li se primjenjiva gornja granica bilo kojom novom potporom male
vrijednosti dodijeljenom novom poduzetniku ili poduzetniku preuzimatelju, u obzir se uzimaju sve
prethodne potpore male vrijednosti dodijeljene bilo kojem od poduzetnika ukljugenih u postupak
spajanja. Potpore male vrijednosti koje su propisno dodijeljene prije spajanja ili preuzimanja i dalje
su u skladu sa zakonom.

. Ako se jedan poduzetnik podijeli na dva ili vi§e zasebnih poduzetnika, sukladno &lanku 3. stavku
9. de minimis Uredbe, potpora male vrijednosti dodijeljena prije podjele dodjeljuje se poduzetniku
koji je od nje ostvario korist, §to je nadelno poduzetnik koji je preuzeo djelatnosti za koje je
koriStena potpora male vrijednosti. Ako takva raspodjela nije moguéa, potpora male vrijednosti
razmjerno se dodjeljuje na temelju knjigovodstvene vrijednosti vlasni¢kog kapitala novih
poduzetnika na datum stupanja podjele na snagu.
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Clanak 8.
Iznos i izvori sredstava za provedbu Programa
1. Ukupan raspoloZiv iznos bespovratnih sredstava za dodjelu potpora male vrijednosti na temelju
ovog Programa iznosi 5.000.000,00 eura, a osiguran je u Drzavnom proracunu Republike Hrvatske
na izvoru 563 - Europski fond za regionalni razvoj (EFRR).

Clanak 9.
Uéinak potpore
1. Ogekivani udinci na MSP-ove prema ovom Programu su odredeni i mjerljivi, s jasno postavljenim
ciljem navedenim u ¢lanku 2. ovog Programa.

2. Utinak potpora ovog Programa doprinosi ostvarenju pokazatelja rezultata Programa
Konkurentnost i kohezija 2021.-2027. definiranih kao:

e RCRO2 Privatna ulaganja u iznosu jednakom javnoj potpori
e RCRO3 Mala i srednja poduzeéa (MSP-ovi) koja uvode inovacije u proizvode ili procese

e RCRO04 MSP-ovi koji uvode marketingke ili organizacijske inovacije.

Clanak 10.
Kumulacija potpora

1. Potpore male vrijednosti koje se dodjeljuju u skladu s de minimis Uredbom mogu se kumulirati s
potporama male vrijednosti, dodijeljenima u skladu s Uredbom Komisije (EU) br. 2023/28324.

2. Potpore male vrijednosti koje se dodjeljuju u skladu s de minimis Uredbom mogu se kumulirati s
potporama male vrijednosti, dodijeljenima u skladu s Uredbama Komisije (EU) br. 1408/2013° i
br. 717/20146 do odgovarajuée gornje granice utvrdene u &lanku 3. stavku 2. de minimis Uredbe.

3. Potpore male vrijednosti koje se dodjeljuju u skladu s de minimis Uredbom ne kumuliraju se s
drzavnim potporama u vezi s istim prihvatljivim trokovima niti s drzavnim potporama za istu
mjeru riziénog financiranja ako bi se takvom kumulacijom premasio najvisi relevantni intenzitet
potpore ili iznos potpore koji je za konkretan slucaj utvrden Uredbom Komisije (EU) br. 651/2014
ili odlukom Komisije.

4. Potpore male vrijednosti koje nisu dodijeljene za odredene prihvatljive troskove ili se ne mogu
pripisati takvim tro§kovima mogu se kumulirati s drugim drZavnim potporama dodijeljenima na
temelju Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 ili odluke Komisije.

4 Uredba Komisije (EU) 2023/2832 od 13. prosinca 2023. o primjeni &lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na
de minimis potpore koje se dodjeljuju poduzetnicima koji pruZaju usluge od opéeg gospodarskog interesa (SL L, 2023/2832,
15.12.2023., ELI: http://data.europa.ew/eli/reg/2023/2832/0j)

S Uredba Komisije (EU) br. 1408/2013 od 18. prosinca 2013. o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije
na potpore de minimis u poljoprivrednom sektoru (SL L 352, 24.12.2013., str. 9.)

6 Uredba Komisije (EU) br. 717/2014 od 27. lipnja 2014. o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na de
minimis potpore u sektoru ribarstva i akvakulture (SL L 190, 28.6.2014., str. 45.).
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Clanak 11.
Dodjela potpore

. Potpora male vrijednosti smatra se dodijeljenom u trenutku kada poduzetnik u skladu s
odgovaraju¢im nacionalnim pravnim poretkom stekne zakonsko pravo na primanje potpore,
neovisno o datumu isplate potpore.

. Prije dodjeljivanja potpore, poduzetnik mora dostaviti izjavu o svakoj drugoj potpori male
vrijednosti, na koju se primjenjuje de minimis Uredba ili druge uredbe o de minimis potporama,
primljenoj tijekom prethodnog trogodisnjeg razdoblja.

. Potpora male vrijednosti dodijelit ¢e se poduzetniku tek nakon 3to se utvrdi da ukupan iznos
potpora male vrijednosti koji je taj poduzetnik primio nece premasiti odgovarajuée gornje granice
iz Clanka 3. stavka 2. de minimis Uredbe te da su ispunjeni svi uvjeti predvideni tom Uredbom,
ovim programom i Pozivom na dostavu projektnih prijedloga.

. Poduzetnik ¢e o dodjeli potpore iz stavka 1. ovog ¢lanka, biti obavijesten putem informacijskog
sustava eKohezija.

Clanak 12.
Zahtjev za potporu

. Prijavitelj podnosi pisani zahtjev za potporu temeljem ovog Programa u okviru Poziva iz &lanka 2.
stavka 2. ovog Programa.

Projektni prijedlog, odnosno zahtjev za potporu iz stavka 1. ovog &lanka podnosi se putem
informacijskog sustava eKohezija.

. Zahtjev za potporu mora sadrzavati podatke relevantne za procjenu prihvatljivosti projekta, a
najmanje:

a) mnaziv i velifinu poduzetnika te informacije o pravnom statusu podnositelja zahtjeva;
b) opis projekta, uklju¢uju¢i datume njegova pocetka i zavretka;

c) lokaciju projekta;

d) popis troskova projekta, s proraunom i izvorima financiranja;

€) iznos trazenih bespovratnih sredstava.

. Ministarstvo gospodarstva ¢e u Pozivu iz ¢lanka 2. stavka 2. ovog Programa navesti oblik i detaljni
sadrZaj zahtjeva za potporu.

. Ministarstvo gospodarstva ¢e dodijeliti potpore male vrijednosti u skladu s ovim Programom tek
nakon §to utvrdi da to nece povisiti ukupan iznos potpora male vrijednosti koji je taj poduzetnik
primio do razine koja premaSuje odgovarajucu gornju granicu iz ¢lanka 2. ovog Programa i da su
ispunjeni svi uvjeti predvideni ovim Programom i Pozivom na dostavu projektnih prijedloga.

Clanak 13.
Praéenje i izvjescivanje
. Ministarstvo gospodarstva ¢e u skladu s ¢lankom 14. Zakona o drZavnim potporama (,,Narodne
novine", br. 47/14. 1 69/17.) te ¢lankom 9. de minimis Uredbe, dostaviti Ministarstvu financija

podatke o svim dodijeljenim potporama po ovom Programu bez obzira na iznos, bez odgode, po
dodjeli, putem Registra drzavnih potpora i potpora male vrijednosti, roku od 20 radnih dana od
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dodjele potpore. Informacije u registru sadrzavaju podatke o korisniku, iznosu potpore, datumu
dodjele, davatelju potpore, instrumentu potpore i predmetnom sektoru na temelju statisticke
klasifikacije ekonomskih djelatnosti u Uniji (,.klasifikacija NACE”).

Ministarstvo gospodarstva kao davatelj potpore vodi podrobnu evidenciju s informacijama i
prate¢om dokumentacijom potrebnom da bi se utvrdilo da su ispunjeni svi uvj eti utvrdeni u ovom
Programu. Ta se evidencija ¢uva 10 godina od datuma dodjele posljednje potpore na temelju
Programa.

Clanak 14.
Trajanje programa
Ovaj Program stupa na snagu danom donoenja, a primjenjuje se do 31. prosinca 2030. godine,
kada isti¢e rok primjene de minimis Uredbe.

Sukladno élanku 7. stavku 3. de minimis Uredbe, nakon isteka razdoblja primjene de minimis
Uredbe iz stavka 1. ovog &lanka, sve potpore male vrijednosti koje ispunjavaju uvjete iz de minimis
Uredbe i ovog Programa mogu se valjano odobravati jos Sest mjeseci.

. Potpore male vrijednosti po ovom Programu mogu se dodijeliti od dana stupanja na snagu
Programa do iskoriStenja sredstava.

Clanak 15.
Objavljivanje i provedba
Bespovratna sredstva u okviru ovog Programa dodjeljuju se putem Poziva na dostavu projektnih
prijedloga.
. Program ée se provoditi transparentno, u skladu s ¢lankom 6. de minimis Uredbe i Pravilima za
provedbu PKK 2021.-2027.

. Ministarstvo gospodarstva ée biljeiti i prikupljati sve informacije u vezi s primjenom ovog
Programa. Takvi zapisi ¢e sadrzavati sve informacije koje su potrebne kako bi se pokazalo da su

ispunjeni uvjeti iz de minimis Uredbe.

Ministarstvo gospodarstva ¢e ovaj Program objaviti na svojim mreZnim stranicama
https://mingo.gov.hr/.

Poziv na dostavu projektnih prijedloga objavit ¢e se na mreznim stranicama:
https://eufondovi.gov.hr/ i https://mingo.gov.hr/.
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